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Metallo
Pearl

Collections and their graphics  Colecciones y sus gráficas

01. Industrial Collection

Steel  
White

Metallo
Corten

Steel  
Chrome

Blaze  
Snow

Zahir 
Perle

Blaze 
Grey

Urban

Guide colours / Colores orientativos: 
The pattern and colour of the sintered stone product may differ from the printed image. 
El dibujo y color de la piedra sinterizada pueden diferir de la imagen impresa.

02. 
Stone Collection
Bianco Lasa
Crystallo
St. Moritz
Kalos Bianco
Marvel Gold
Kaledonia
Grey Emporio
Slate Ivory
Strattos
Quartzite Stone
Travertino Vecchio
Colorado
Ferox
Amazonia

Arctic Blue
Tektonika
Opium Black
Galaktika
St. Laurent
Concerto

03. 
Vulcano Collection
Vulcano Concrete
Vulcano Ceniza
Vulcano Roca
Vulcano Coal

04. 
Hydra Collection
Hydra Beige
Hydra Argen
Hydra Plomo

05. 
Basic Collection
Basic Ice
Basic Neu
Basic Bone
Basic Capuccino
Basic Antracita
Basic Black

01. 
Industrial Collection
Blaze Snow
Metallo Pearl
Steel White
Zahir Perle
Blaze Grey
Urban
Steel Chrome
Metallo Corten
Legno
Steel Corten
Metallo Dark
Steel Dark
Blaze Dark
Steel Marine
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Steel  
Corten

Metallo
Dark

Steel  
Marine

Steel  
Dark

Blaze 
Dark

Legno
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02. Stone Collection

Kalos 
Bianco

Grey 
Emporio

St. MoritzBianco
Lasa

Marvel
Gold

Strattos Quartzite  
Stone

Slate 
Ivory

Crystallo

Kaledonia
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Colorado

02. Stone Collection

ConcertoSt. Laurent

Opium 
Black

Galaktika

Travertino
Vecchio

Amazonia Arctic Blue

Ferox

Tektonika
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04. Hydra Collection

Hydra  
Argen

Hydra  
Plomo

Hydra  
Beige

03. Vulcano Collection

Vulcano  
Roca

Vulcano  
Coal

Vulcano 
Ceniza

Vulcano 
Concrete

05. Basic Collection

Basic  
Neu

Basic  
Bone

Basic  
Ice

Basic 
Capuccino

Basic 
Antracita

Basic  
Black
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TECHLAM® 
Countertops graphics / Gráficas encimeras 

Crystallo

Quartzite

Basic Ice Marvel Gold

Ferox

Bianco Lasa Kaledonia

Thundra

Legno

Supergrey

Tambora

Ardesia Nero

Kalos Bianco

Thar Fior di Bosco

Concerto Blackfalls St. Laurent Basic Black
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The large sizes pieces XXL make the installation easier.

The panels can be printed with signs or pictures during 
the manufacture.

It does not blind with the reflection of hard light sources.

Long-life. Guarantees low maintenance and replacing 
panels is nearly no necessary.

Its large size considerably reduces the area where the 
different units are joined together or where bacteria can 
be reproduced easily.

After its installation, it does not need any specific 
maintenance.

Las piezas de gran tamaño XXL facilitan la colocación.

Las láminas pueden imprimirse durante la fabricación con 
señales e imágenes.

No deslumbra con la reflexión de fuentes de luz fuerte.

Mayor durabilidad. Garantiza un bajo mantenimiento y 
escasa necesidad de remplazo de paneles.

Sus amplias dimensiones reducen considerablemente el 
área de unión entre las distintas piezas o zonas donde las 
bacterias se reproducen con facilidad.

No necesita mantenimiento específico tras su instalación.

Functional 
characteristics 
Características funcionales 

Technical 
characteristics 
Características técnicas 

Flexion resistance
Resistencia a la flexión

Resistance to abrasion
Resistencia a la abrasión

Surface hardness (MOHS scale)
Dureza superficial (Escala MOHS)

Resistance to chemical attack
Resistencia al ataque químico

Frost resistance
Resistencia a las heladas

Fire resistance
Resistencia al fuego

Resistance (coefficient of restitution)
Impacto (coeficiente de restitución)

Stain resistance
Resistencia a las manchas

Slip resistance (pendulum method)
Deslizamiento (método del péndulo)

Resistance to termal shock
Resistencia al choque térmico

Physical-Chemical Properties
Características Físico-Mecánicas

Standard
Método de ensayo

UNE EN ISO 
10545-9

UNE ENV 
12633

UNE EN ISO 
10545-14

UNE EN ISO 
10545-5

Commission Decision
96/603/EC

UNE EN ISO 
10545-12

UNE EN ISO 
10545-13

UNE EN ISO 
67-101

UNE EN ISO 
10545-7

UNE EN ISO 
10545-4

Required Value
Valor exigido

Declare the abrasion class and revolutions
Declarar la clase de abrasión y revoluciones 

Min. 35 N/mm2

Test method is available
Método de ensayo disponible 

No sample should present signs of chemical attack
Ninguna muestra debe presentar rastros de ataque químico 

No sample should present visible defects
Ninguna muestra debe presentar defectos visibles 

Test method is available
Método de ensayo disponible 

Test method is available
Método de ensayo disponible 

Test method is available
Método de ensayo disponible

Test method is available
Método de ensayo disponible

Test method is available
Método de ensayo disponible

Water absorption
Absorción del agua

UNE EN ISO  
10545-3

Max. 0,5% 0,2%

From Class 2 to Class 5 / From 600 to 12.000 revolutions
Desde Clase 2 hasta Clase 5 / Desde 600 hasta 12.000 revoluciones 

54 N/mm2

No visible defects
Ningún defecto visible 

A1 (Fire resistant)
A1 (resistencia al fuego) 

Class 5. Stains cleaned with hot water
Clase 5. Manchas eliminadas con agua caliente 

Average TECHLAM® rating. 3mm
Valor medio TECHLAM®. 3mm

7

No visible defects
Ningún defecto visible

0,77

No visible defects
Ningún defecto visible

Depending on the finish
Dependiendo del acabado 
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Versatility: TECHLAM® is a large size XXL tile 1000x3000 mm that can be adapted to all sizes.

Versatilidad: TECHLAM® es una pieza de gran formato XXL (paneles de 1000x3000 mm.) que se puede 
adaptar a todas las medidas.

Waterproof qualities: almost 0 water absorption, water, liquids, organic materials and graffiti cannot 
penetrate into this material.

Impermeabilidad: nivel de absorción próximo a 0, impermeable y resistente a líquidos.

 
Hygienic surfaces: fully compatible with food stuffs. The product can be cleaned extremely easily.

Superficie higiénica: no desprende sustancias nocivas ni permite la proliferación de moho, hongos ni 
bacterias, por lo que es totalmente compatible con los productos alimenticios.

 
Cleaning: no special cleaning products required.

Fácil de limpiar: no necesita cuidados ni productos especiales para su limpieza.

 
Unalterable colours: without any organic pigment, TECHLAM® color can resist UV radiation and extreme 
climatic conditions.

Colores inalterables: al no tener pigmentos orgánicos, el color es resistente a la radiación UV y a las 
condiciones climáticas más severas.

 
Heat resistant: TECHLAM® is a high temperature resistant material.

Resistencia al fuego y a altas temperaturas.

 
Chemical product resistant: TECHLAM® is resistant to detergents and disinfectants. 

Resistencia a productos químicos: disolventes, desinfectantes y detergentes.

 
Breaking strength: its thinness provides great resistance to bending.

Resistente a la flexión: su bajo espesor le proporciona una alta resistencia a flexión.

 
Hardness: scratch and abrasion resistant.

Resistencia al desgaste: su superficie y dureza lo hacen altamente resistente al rayado y a la abrasión.

 
Environmental friendly: 100% natural. TECHLAM® does not release any substances, also it can be 
easily milled and recycled.

Respetuoso con el medioambiente: 100% natural. No desprende ninguna sustancia al entorno y puede 
ser reciclado fácilmente para la fabricación de áridos o similares.

Suitable for food contact. Does not release substances that harm the environment; totally suitable for 
contact with foodstuffs. 

Idóneo para contacto con alimentos. No desprende sustancias nocivas para el entorno, totalmente apto 
para el contacto con alimentos.

Stain-resistant. Does not stain when in contact with acids such as lemon or with cleaning products such 
as bleach or ammonia. 

Resistente a las manchas. No se mancha al contacto con ácidos como el limón o productos de limpieza, 
como lejía o amoniaco.
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Packaging list 
Lista de packaging 

SIZES  / FORMATOS

WOOD BUNDLE / CABALLETE DE MADERA A-FRAME METAL / CABALLETE DE METAL

*Only available | Solo disponible: 6 - 12 mm

ESPESOR
THICKNESS

3200 x 1600 mm
126” x 63”

3000 x 1000 mm
118” x 39,4”

*1600 x 1600 mm
63” x 63”

*800 x 1600 mm
31,4” x 63”

1500 x 1000 mm
59” x 39,4”

1000 x 1000 mm
39,4” x 39,4”

500 x 1000 mm
19,7” x 39,4”

3 mm / 0,12” • •  • • • • •
3+ mm / +0,12” • •  • • • • •
5 mm / 0,20” • •  • • • • •
5+ mm / +0,20” • •  • • • • •
6 mm / 0,24” • *• *•
12 mm / 0,47” • *• *•
20 mm / 0,79” •

CAPACIDADES DE CARGA TECHLAM 6 mm, 12 mm y 20 mm. A-FRAME (METAL O MADERA)
CAPACIDADES DE CARGA TECHLAM 6 mm, 12 mm y 20 mm. A-FRAME (METAL O MADERA)

Technical Information
Información Técnica U.M. 6 mm

0,24”
12 mm
0,47”

20 mm
0,79”

Slab Surface área / Superficie tabla m2 5,28 (56.80 SqFt) 5,28 (56.80 SqFt) 5,28 (56.80 SqFt)

SU slab Surface / Superficie tabla SU​ m2 5,12 (55 SqFt) 5,12 (55 SqFt) 5,12 (55 SqFt)

Slab weight / Peso por m2 kg 76,46 (168.56 lbs) 152,91 (337.11 lbs) 254,84 (561.83 lbs)

Weight per m2 / Peso por m2 - 14,93 (32.91 lbs) 29,865 (65.84 lbs) 49,77 (89.88 lbs)

Slabs per A-Frame / Losas por caballete ud 44 22 12

m2 per A-Frame / Losas por caballete nr 232,32 (2500 SqFt) 116,16 (1250.33 SqFt) 63,36 (682 SqFt)

m2 per SU A-Frame  / m2 por caballete SU m2 225,28 (2424.89 SqFt) 112,64 (1212.44 SqFt) 61,44 (663.49 SqFt)

Metal A-Frame weight / Peso de caballete de metal kg 135 (297.62 lbs) 135 (297.62 lbs) 135 (297.62 lbs)

Complete metal A-Frame weight / Peso caballete completo​ kg 3.500 (7,716.17 lbs) 3.500 (7,716.18 lbs) 3.200 (7,054.79 lbs)

A-Frame dimensions including packaging 
Medidas caballete incluido embalaje​ mm 3.406x750x1.857 (134”x29”x73”) 3.406x750x1.857 (134”x29”x73”) 3.300x750x1.996 (130”x29”x79”)
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CAPACIDADES DE CARGA TECHLAM 6 mm, 12 mm y 20 mm. BUNDLE
CAPACIDADES DE CARGA TECHLAM 6 mm, 12 mm y 20 mm. BUNDLE

Technical Information
Información Técnica U.M. 6 mm

0,24”
12 mm
0,47”

20 mm
0,79”

Slab Surface área / Superficie tabla m2 5,28 (56.80 SqFt) 5,28 (56.80 SqFt) 5,28 (56.80 SqFt)

SU slab Surface / Superficie tabla SU​ m2 5,12 (55 SqFt) 5,12 (55 SqFt) 5,12 (55 SqFt)

Slab weight / Peso por m2 kg 76,46 (168.56 lbs) 152,91 (337.11 lbs) 254,84 (561.83 lbs)

Weight per m2 / Peso por m2 - 14,93 (32.91 lbs) 29,865 (65.84 lbs) 49,77 (89.88 lbs)

Slabs per Bundle / Tablas por caballete ud 34 20 12

m2 per Bundle / Tablas por caballete nr 179,52 (1932 SqFt)​ 105,60 (1137 SqFt)​ 63,36 (682 SqFt)​

m2 per SU Bundle  / m2 por caballete SU m2 174,08 (1874 SqFt)​ 102,40 (1102 SqFt)​ 61,44 (663.49 SqFt)​

Bundle weight / Peso Bundle kg 65 (143.3 lbs)​ 65 (143.3 lbs)​ 65 (143.3 lbs)​

Complete Bundle weight / Peso Bundle completo​ kg 3.500 (7,716.17 lbs)​ 3.500 (7,716.18 lbs)​ 3.200 (7,054.79 lbs)​

Bundle dimensions including packaging 
Medidas Bundle incluido embalaje​ mm 3.406x750x1.857 (134”x29”x73”)​ 3.406x750x1.857 (134”x29”x73”)​ 3.300x750x1.996 (130”x29”x79”)​

PACKAGING
EMBALAJE

A-FRAMES Truck 7 m Semi-trailer 13 m 20 ft Container 40 ft Container 40 ft Open Top

Technical Information
Información Técnica U.M. 6 mm

0,24”
12 mm
0,47”

20 mm
0,79”

6 mm
0,24”

12 mm
0,47”

20 mm
0,79”

6 mm
0,24”

12 mm
0,47”

20 mm
0,79”

6 mm
0,24”

12 mm
0,47”

20 mm
0,79”

6 mm
0,24”

12 mm
0,47”

20 mm
0,79”

Max. number of A-Frames that may be loaded 
Max. caballetes que es posible cargar nr 6 6​ 6​ 7​ 7​ 7​ 3​ 3​ 3​ 7​ 7​ 7​ 7​ 7​ 7​

Max. slabs in A-Frames per containe 
Max. tablas por contenedor con caballetes nr 264 132​ 72​ 308​ 154​ 84​ 132​ 66​ 36​ 308​ 154​ 84​ 308​ 154​ 84​

Max. A-Frames m2 SU
m2 A-Frames  Max.es SU m2 m2 1.351,7 675,8​ 368,6​ 1.577,0​ 788,5​ 430,1​ 675,8​ 337,9​ 184,3​ 1.577,0​ 788,5​ 430,1​ 1.577,0​ 788,5​ 430,1​

Max. weight A-Frames with packaging
Peso Max. con embalaje​ kg 20.995 20.994 19.158​ 24.495​ 24.493​ 22.352​ 10.498​ 10.497​ 9.579​ 24.495​ 24.493​ 22.352​ 24.495​ 24.493​ 22.352​

Limitations - Max. 
Volume 

Max. 
Volume

Max. 
Volume

Max. 
Load*

Max. 
Load*

Max. 
Load*

Max. 
Volume

Max. 
Volume

Max. 
Volume

Max. 
Load**

Max. 
Load*

Max. 
Load*

Max. 
Load*

Max. 
Load*

Max. 
Load*

BUNDLES Truck 7 m Semi-trailer 13 m 20 ft Container 40 ft Container 40 ft Open Top

Technical Information
Información Técnica U.M. 6 mm

0,24”
12 mm
0,47”

20 mm
0,79”

6 mm
0,24”

12 mm
0,47”

20 mm
0,79”

6 mm
0,24”

12 mm
0,47”

20 mm
0,79”

6 mm
0,24”

12 mm
0,47”

20 mm
0,79”

6 mm
0,24”

12 mm
0,47”

20 mm
0,79”

Max. number of A-Frames that may be loaded 
Max. caballetes que es posible cargar nr -​ -​ -​ -​ -​ -​ 7​ 7​ 7​ - - - 9​ 8​ 8​

Max. slabs in A-Frames per containe 
Max. tablas por contenedor con caballetes nr -​ -​ -​ -​ -​ -​ 238​ 140​ 84​ - - - 306​ 160​ 96​

Max. A-Frames m2 SU
m2 A-Frames  Max.es SU m2 m2 -​ -​ -​ -​ -​ -​ 1.218,6​ 716,8​ 430,1​ - - - 1.566,7​ 819,2​ 491,5​

Max. weight A-Frames with packaging
Peso Max. con embalaje​ kg -​ -​ -​ -​ -​ -​ 18.652​ 21.862​ 21.862​ - - - 23.982​ 24.986​ 24.985​

Limitations - -​ -​ -​ -​ -​ -​ Max. 
Volume

Max. 
Volume

Max. 
Volume - - - Max. 

Load*
Max. 

Load*
Max. 

Load*
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Thickness, uses and finishes 
Grosores, usos y acabados

3 mm thick sintered stone tile. It is fixed with an improved 
cement-like adhesive which provides appropriate adhesion 
and allows a certain level of deformation. It is important that 
the base is perfectly flat and, if not, a selflevelling compound 
should be applied. It weighs 7.1 kg per sqm. TECHLAM® 
3 mm provides high levels of resistance and durability. 
It is suitable for interior flooring and wall-covering and 
furniture.

Lámina porcelánica de 3 mm. Se coloca con un adhesivo 
cementoso mejorado que proporciona una adecuada 
adherencia y un cierto nivel de deformabilidad. Es importante 
que la base tenga planimetría perfecta, si no es así hay que 
aplicar un autonivelante. Su peso por m2 es de 7,1 kg. Con 
TECHLAM® 3 mm se obtienen unas altas prestaciones de 
resistencia y durabilidad. Es apto  para revestimiento interior 
y mobiliario.

3 mm 
3 mm thick tiles are reinforced with glass fibre netting 
and polyurethane resin. It can be fitted using an improved 
resinous cement which provides adequate adherence and 
a certain level of deformability. The base must be perfectly 
flat. With uneven bases, a self-levelling product must be 
applied.

Lámina de 3 mm reforzada con malla de fibra de vidrio y 
resina de poliuretano. Se coloca con un adhesivo cementoso 
mejorado, que proporciona una adecuada adherencia y un 
cierto nivel de deformabilidad. Es importante que la base 
tenga planimetría perfecta, si no es así hay que aplicar un 
autonivelante.

3+ mm 

THICKNESS / GROSOR		

3 mm 3 + mm 5 mm 5 + mm

Horizontal Low Crate (127,95” x 46,06” x 10,23”)
Cajón Horizontal Bajo (3250 x 1170 x 380 mm) 25 20 16 15

Horizontal High Crate (125.59” x 46.06 x 10.23”)
Cajón Horizontal Alto (3250 x 1170 x 260 mm) 50 46 35 33

Vertical Crate (125.59” x 21.65” x 52.36”)
Cajón Vertical (3190 x 550 x 1330 mm) 130 110 80 75

Special Crate (64,96” x 45,66” x 16,53”) 
Cajón Especial (1650 x 1160 x 420 mm) 55 - 45 39

Crate for 1000 x 1000 mm (45,66” x 45,66” x 24 x 40”) 
Cajón/Jaula para piezas de 1000 x 1000 mm (1160 x 1160 x 620 mm) 110 100 80 75

Crate for 1000 x 500 mm (45,66” x 45,66” x 24 x 40”)
Cajón/Jaula de 1000 x 500 mm (1160 x 1160 x 620 mm) 220 200 160 150

Crate for 500 x 500 mm (45,66” x 45,66” x 24 x 40”)
Cajón/Jaula de 500 x 500 mm (1160 x 1160 x 620 mm) 440 400 320 300

SIZES / MEDIDAS WEIGHT / PESO

Horizontal high crate
Cajón horizontal alto 3250 x 1170 x 470 mm 100 Kgs

Horizontal low crate
Cajón horizontal bajo 3250 x 1170 x 330 mm 75 Kgs

Vertical crate
Cajón vertical 3250 x 550 x 1330 mm 185 Kgs

Note: For further information check out TECHLAM® Packing on www.levantina.com / Nota: Para más información consultar TECHLAM® Packing en www.levantina.com

VERTICAL CRATE
CAJÓN VERTICAL

HORIZONTAL CRATE
CAJÓN HORIZONTAL

PALLET
PALÉ
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5 mm sintered stone tile. It is fixed with an improved 
cement-like adhesive which provides appropriate adhesion 
and allows a certain level of deformation. It is important 
that the base is perfectly flat and, if not, a self-levelling 
compound should be applied. It weighs 11.87 kg per sqm. 
TECHLAM® 5 mm provides high levels of resistance and 
durability. It is suitable for both paving and flooring and 
wall-covering and cladding.

Lámina porcelánica de 5 mm. Se coloca con un adhesivo 
cementoso mejorado que proporciona una adecuada 
adherencia y un cierto nivel de deformabilidad. Es importante 
que la base tenga planimetría perfecta, si no es así hay que 
aplicar un autonivelante. Su peso por m2 es de 11,87 kg. 
Con TECHLAM® 5 mm se obtienen unas altas prestaciones 
de resistencia y durabilidad. Es apto tanto para pavimento y 
revestimiento interior y revestimiento exterior.

5 mm 

6 mm sintered stone tile. It is fixed with an improved 
cement-like adhesive which provides appropriate adhesion 
and allows a certain level of deformation. It is important 
that the base is perfectly flat and, if not, a self-levelling 
compound should be applied. It weighs 14.93 kg per sqm. 
TECHLAM® 6 mm provides high levels of resistance and 
durability. It is suitable for both paving and flooring and 
wall-covering and cladding.

Lámina porcelánica de 6 mm. Se coloca con un adhesivo 
cementoso mejorado que proporciona una adecuada 
adherencia y un cierto nivel de deformabilidad. Es importante 
que la base tenga planimetría perfecta, si no es así hay que 
aplicar un autonivelante. Su peso por m2 es de 14,93 kg. 
Con TECHLAM® 6 mm se obtienen unas altas prestaciones 
de resistencia y durabilidad. Es apto tanto para pavimento 
y revestimiento interior y revestimiento exterior y fachada 
ventilada.

Slab 20mm, it is used mainly for kitchen & bath countertop 
and flooring high traffic.

Lámina de 20 mm. Está destinada principalmente a encimera 
de cocina y pavimento de alto transito.

20 mm 

5 mm sintered stone tile reinforced with glass fibre netting 
and polyurethane resin. It is fixed with an improved cement-
like adhesive which provides appropriate adhesion and 
allows a certain level of deformation. It is important that the 
base is perfectly flat and, if not, a self-levelling compound 
should be applied. It weighs 12,57 kg per sqm. TECHLAM® 
5 mm + reinforced provides high levels of resistance and 
durability. It is suitable for both paving and flooring and 
wall-covering and cladding.

Lámina porcelánica de 5 mm + refuerzo con malla de fibra 
de vidrio y resina de poliuretano. Se coloca con un adhesivo 
cementoso mejorado que proporciona una adecuada 
adherencia y un cierto nivel de deformabilidad. Es importante 
que la base tenga planimetría perfecta, si no es así hay que 
aplicar un autonivelante. Su peso por m2 es de 12,57 kg. 
Con TECHLAM® 5 mm se obtienen unas prestaciones de 
resistencia y durabilidad. Es apto tanto para pavimento y 
revestimiento interior y revestimiento exterior.

5+ mm 

6+ mm 

12 mm slab reinforced with glass fibre netting and 
polyurethane resin stuck. It is used mainly for countertops, 
flooring and ventilated fronts with hidden anchorage or 
fastening points, i.e. with interior grooves for fastening to a 
steel or aluminium substructure.

Lámina de 12 mm reforzada con malla de fibra de vidrio y 
resina de poliuretano pegada. Está destinada principalmente 
a encimera de cocina, pavimento y fachadas ventiladas con 
fijación o anclaje oculto, es decir, ranuradas en su interior 
para que puedan ser ancladas a una subestructura de 
aluminio o acero.

12 mm 

USOS SEGÚN GROSORES / USE BY THICKNESS

3 mm / 0,12” 3+ mm / +0,12” 5 mm / 0,20” 5+ mm / +0,20” 6 mm / 0,24” 12 mm / 0,47” 20 mm / 0,79”

Revestimiento interior
Interior walls • • • • - - -
Solado interior
Interior floors - - • • - - -
Fachada aplacada exterior 
Exterior walls - • • • - - -
Solado exterior 
Exterior floors - - - - - - -
Fachada ventilada anclaje visto 
Ventilated facades seen anchors - • - • - - -
Encimeras 
Countertops - - - - • • •
Solado alto tránsito 
High transit floors - - • • - - -
Revestimiento interior sobre material 
Refurbishment directly over existing walls • • • • - - -
Rodapié 
Skirting - • • • - - -
Paneles compuestos (aluminio, cartón yeso, madera) 
Composite panels (aluminium, plywood, plasterboard) • • • • - - -
Solado interior sobre material 
Refurbishment directly over existing floors - • • • - - -
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